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Anmerkungen zur Methodik  Nota metodologica 

   

Datenquelle  Fonte dei dati 

Die Informationen zu den Renten in Südtirol stammen 

aus dem Verwaltungsarchiv „Casellario centrale dei 

pensionati“ des NISF, das die Daten zu allen ausbe-

zahlten Rentenleistungen, sowohl von öffentlichen als 

auch von privaten Vorsorgekörperschaften, sammelt 

und auf lokaler Ebene dem Landesinstitut für Statistik 

(ASTAT) zur Ausarbeitung zur Verfügung stellt. 

 Le informazioni sui trattamenti pensionistici in Alto 

Adige provengono dall’archivio amministrativo deno-

minato "Casellario centrale dei pensionati" gestito dal-

l’INPS. Tale ente raccoglie i dati relativi a tutte le pre-

stazioni pensionistiche erogate dagli enti previdenziali 

- sia pubblici sia privati - e mette a disposizione del-

l’Istituto provinciale di statistica (ASTAT) i dati a livello 

locale per l’elaborazione di statistiche. 

   

Vergleichbarkeit  Confrontabilità 

Im Jahr 2012 ist das staatliche Fürsorgeinstitut für die 

öffentlich Bediensteten (INPDAP) abgeschafft bzw. in 

das NISF inkorporiert worden. Seither ist es dem 

NISF möglich, auch diesen Teil der Datenquelle sehr 

detailliert zu erfassen. Entsprechend wurde eine 

Überarbeitung der Zeitreihe notwendig, da die neue 

Klassifikation zu Abweichungen bei den Alters- und 

Invalidenrenten geführt hat. Aus diesem Grund sind 

die vorliegenden Ergebnisse nur eingeschränkt mit 

vorangegangenen Veröffentlichungen vergleichbar. 

Zudem stammen die Grunddaten aus einem Verwal-

tungsarchiv und können sich somit - je nach Extrak-

tionszeitpunkt - bezogen auf denselben Zeitraum ge-

ringfügig voneinander unterscheiden. 

 Nel 2012 l’istituto previdenziale dei dipendenti pubblici 

INPDAP è stato soppresso e incorporato nell’INPS. 

Da allora è possibile per l’INPS conoscere in modo 

dettagliato anche questa fonte di dati. Di conseguenza 

è stata necessaria una rielaborazione delle serie stori-

che, poiché la nuova classificazione ha portato una 

variazione dei dati riguardanti le pensioni di vecchiaia 

e invalidità. Per questo motivo i dati contenuti nel pre-

sente studio sono confrontabili solo parzialmente con 

quanto pubblicato in passato. Inoltre i dati elementari 

derivano da un archivio amministrativo, di conseguen-

za i valori relativi ad uno stesso periodo possono va-

riare leggermente, nel caso in cui le estrazioni dal-

l’archivio siano avvenute in momenti differenti. 

   

Untersuchungseinheit  L’unità di analisi 

Die statistische Untersuchungseinheit ist die Rente. 

Unter „Rente“ versteht man die periodische, dauer-

hafte und individuell angepasste Auszahlung von Geld 

durch die öffentliche Verwaltung sowie durch öffent-

liche und private Körperschaften aus folgenden Grün-

den: Erreichen eines bestimmten Alters, Anreifen des 

Dienstalters und der eingezahlten Beiträge, Verlust 

oder Minderung der Arbeitsfähigkeit durch angebore-

ne oder plötzlich aufgetretene Einschränkung, durch 

Arbeitsunfälle oder durch Krieg; zu Lasten lebende 

Hinterbliebene bei Ableben der versicherten Person. 

Dazu zählen folgende Vorsorge- und Fürsorgeleistun-

gen: 

 L’unità di analisi statistica è la pensione. Per pensio-

ne si intende la prestazione periodica e continuativa in 

denaro erogata individualmente da Amministrazioni 

pubbliche ed Enti pubblici e privati in seguito a: rag-

giungimento di una determinata età; maturazione di 

anzianità di versamenti contributivi; mancanza o ridu-

zione della capacità lavorativa per menomazione con-

genita o sopravvenuta, per infortunio sul lavoro o a 

causa di eventi bellici; presenza di sopravvissuti a 

carico, in caso di morte della persona protetta. Sono 

quindi comprese le seguenti prestazioni di natura pre-

videnziale ed assistenziale: 

a) Alters- und Dienstaltersrenten, Invalidenrenten, (di-

rekte und indirekte) Vorruhestandsgelder aufgrund 

einer geminderten Erwerbsfähigkeit: alle sind mit 

der Berufstätigkeit verbunden; 

 a) le pensioni di vecchiaia e di anzianità, di invalidità, 

le rendite (dirette ed indirette) per infortuni sul la-

voro e per malattia professionale, tutte collegate al-

l’attività lavorativa; 

b) Hinterbliebenenrenten und Zusatzrenten an Hinter-

bliebene; 

 b) le pensioni ai/alle superstiti e di reversibilità; 

c) Renten für über 65-Jährige ohne ausreichendes 

Einkommen, für Zivilblinde, -taube und -invaliden; 

 c) le pensioni ai/alle cittadini/e ultrasessantacinquen-

ni con reddito insufficiente, ai non vedenti civili, ai 

non udenti civili ed agli/alle invalidi/e civili; 
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Die Höhe der Renten wird jährlich am 31. Dezember 

festgelegt und umfasst folgende Bruttoposten, vor 

eventuellen Abzügen: Grundbetrag, Erhöhung auf-

grund des Indexes der Lebenshaltungskosten und 

der Anpassung der Gehälter und etwaige andere 

Zulagen. Der Jahresbetrag der Rente ergibt sich aus 

dem Produkt des Monatsbetrags am Stichtag 31. De-

zember und der Anzahl der Monate, für welche eine 

Zahlung vorgesehen ist. Sämtliche Angaben zu Geld-

beträgen verstehen sich, wenn nicht anders angege-

ben, als jährliche Bruttobeträge. 

 L’importo annuo della pensione è rilevato al 31 dicem-

bre di ciascun anno ed è costituito dalle seguenti com-

ponenti, al lordo delle eventuali trattenute: importo 

base, incremento collegato alla variazione dell’in-

dice del costo della vita e alla dinamica delle retri-

buzioni ed eventuali altri assegni e arretrati. L’im-

porto annuo di ciascuna pensione è fornito dal pro-

dotto tra l’importo mensile della pensione pagata al 31 

dicembre dell’anno ed il numero di mensilità per cui è 

previsto il pagamento. Tutti gli importi riportati all’in-

terno della pubblicazione si intendono - salvo diversa 

indicazione - lordi e annui. 

   

System zur Klassifikation der Renten- 
leistungen 

 Il Sistema di Classificazione delle Prestazioni 
Pensionistiche (SCPP) 

Für die Analyse der Verwaltungsdaten zu den in Süd-

tirol ausbezahlten Renten wurden diese auf der 

Grundlage des neuen Systems zur Klassifikation der 

Rentenleistungen (SCPP) erarbeitet. Dieses System 

sieht eine Reihe von Definitionen und Klassifikationen 

der Rentenleistungen vor, die auf das Europäische 

System Integrierter Sozialschutzstatistiken (ESSOSS) 

abgestimmt wurden. Im System zur Klassifikation der 

Rentenleistungen sind die statistischen Informationen 

laut Klassifikation nach Art der Leistung und laut 

Klassifikation nach wirtschaftlicher Funktion ange-

ordnet, wobei die auf europäischer Ebene festgeleg-

ten Kriterien angewendet werden. 

 Per procedere ad una loro analisi, i dati di fonte am-

ministrativa sulle pensioni erogate in provincia, sono 

stati elaborati sulla base del nuovo Sistema di classi-

ficazione delle prestazioni pensionistiche (SCPP). 

Tale sistema prevede una serie di definizioni e di 

classificazioni dei trattamenti pensionistici elaborate in 

accordo con il Sistema europeo di classificazione 

delle prestazioni sociali (SESPROS). Nel SCPP le in-

formazioni statistiche sono ordinate secondo la classi-

ficazione per tipologia di prestazione e secondo la 

classificazione per funzione economica che adotta i 

criteri stabiliti in ambito europeo. 

   

Die Klassifikation nach Art  La classificazione per tipologia 

Die Klassifikation nach Art der Leistung unterscheidet 

die Rentenleistungen aufgrund der von der italieni-

schen Rentengesetzgebung vorgesehenen Einteilung. 

Dabei werden die Renten in drei Gruppen, abhängig 

vom Ereignis, das die Zahlung bewirkt, unterteilt: 

 La classificazione per tipologia di prestazione distin-

gue i trattamenti pensionistici sulla base della tipologia 

prevista dalla legislazione pensionistica italiana e sud-

divide le pensioni in tre gruppi in relazione all’evento 

che ne ha determinato l’erogazione come segue: 

• Invaliden-, Alters-, Dienstalters- und Hinterblie-

benenrenten (I.V.S.) werden nach Beendigung des 

Erwerbslebens aufgrund des Alters, der einge-

zahlten Beiträge oder einer eingeschränkten Ar-

beitsfähigkeit entweder an die versicherte Person 

direkt (direkte Renten) oder nach deren Ableben an 

die Hinterbliebenen (indirekte Renten) ausbezahlt. 

Seit der Fornero-Reform von 2012 wird die Dienst-

altersrente als „Frührente“ bezeichnet. Aus Grün-

den der Vergleichbarkeit der Zeitreihen wird in die-

ser Tabellensammlung trotzdem noch von Dienst-

altersrenten gesprochen. 

 • pensioni di invalidità, di vecchiaia e anzianità e 

ai superstiti (I.V.S.) corrisposte per effetto dell’atti-

vità lavorativa svolta dalla persona protetta al rag-

giungimento di determinati limiti di età anagrafica, 

di anzianità contributiva ed in presenza di una ri-

dotta capacità di lavoro (pensioni dirette). In caso di 

morte della persona in attività lavorativa o già in 

pensione, tali prestazioni possono essere corrispo-

ste ai superstiti (pensioni indirette). Dalla riforma 

Fornero del 2012 la pensione di anzianità ha as-

sunto la denominazione di pensione anticipata. Cio-

nonostante, per motivi di confrontabilità nelle serie 

storiche, in questa raccolta di tabelle ci si riferisce 

ancora alle pensioni di anzianità. 

• Vorruhestandsgelder aufgrund einer geminder-

ten Erwerbsfähigkeit, d.h. Renten im Fall von Ar-

beitsunfällen und Berufskrankheiten. Das Merkmal 

dieser Renten ist die Entschädigung einer Person 

für eine Beeinträchtigung, im Verhältnis zum Grad 

 • pensioni indennitarie costituite da rendite per in-

fortuni sul lavoro e malattie professionali. La carat-

teristica di queste prestazioni è di indennizzare la 

persona per una menomazione, secondo il grado 

della stessa, o per morte conseguente ad un even-
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derselben, oder für das Ableben während der Ar-

beitsausübung (in diesem Fall wird die Rente an die 

Hinterbliebenen ausbezahlt); 

to accaduto nello svolgimento di un’attività lavora-

tiva; 

• Fürsorgerenten werden an Ziviltaube, -blinde und 

-invaliden sowie an jene Bürger bei Vollendung des 

65. Lebensjahres ausbezahlt, die kein oder nur ein 

unzureichendes Einkommen haben. Dazu zählen 

auch die Kriegsrenten. 

 • pensioni assistenziali erogate ai non udenti civili, 

ai non vedenti civili, agli invalidi civili e ai cittadini 

sprovvisti di reddito o con reddito insufficiente, al 

compimento del sessantacinquesimo anno di età. 

Rientrano in questa tipologia di prestazioni pen-

sionistiche anche le pensioni di guerra. 
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Das Klassifikationssystem unterscheidet verschiedene 

Ebenen für jede Typologie. Bei den ersten zwei Arten, 

die in Betracht kommen, wird auf einer ersten Ebene 

(Kategorie) zwischen direkten und indirekten Leis-

tungen unterschieden. Nur die direkten I.V.S.-Renten 

werden in Alters- und Invalidenrenten (Unterkategorie) 

unterteilt. Auf einer weiter untergliederten Ebene be-

rücksichtigt das System der Klassifikation auch die 

Auszahlungsstellen und unterscheidet zwischen den 

ausbezahlten Leistungen durch öffentliche bzw. pri-

vate Institutionen (Art der Körperschaft). Diese Unter-

scheidung betrifft im Grunde nur die I.V.S.-Renten 

und die Vorruhestandsgelder, da die Sozialleistungen 

immer von Körperschaften der öffentlichen Verwal-

tung ausbezahlt werden. Weiters werden die Renten 

in Grund- und Zusatzleistungen (Sektor) unterteilt. In 

beiden Bereichen wird zwischen den Leistungen 

zugunsten der Beschäftigten des öffentlichen Sektors 

und jenen zugunsten der Beschäftigten des privaten 

Sektors unterschieden. Letztere werden wiederum 

nach ihrem Beschäftigungsverhältnis in unselbststän-

dig Beschäftigte, selbstständige Arbeiter und Freibe-

rufler gruppiert. 

 Per ciascuna tipologia il sistema di classificazione è 

articolato in diversi livelli. Per quanto riguarda le prime 

due tipologie considerate, ad un primo livello di 

articolazione (categoria), si distinguono le prestazioni 

dirette da quelle indirette. Per le sole pensioni dirette 

di tipo IVS, inoltre, si distingue tra pensioni di vec-

chiaia e pensioni di invalidità (sottocategoria). Ad un 

livello di maggior dettaglio, il sistema di classificazione 

tiene conto anche dei centri di spesa, distinguendo le 

prestazioni erogate dalle istituzioni pubbliche da quel-

le erogate dalle istituzioni private (tipo di istituzione). 

In realtà, tale disaggregazione assume rilevanza solo 

per le pensioni IVS e le pensioni indennitarie, in quan-

to le prestazioni assistenziali sono esclusivamente 

erogate da enti appartenenti alle istituzioni pubbliche. 

In generale, le pensioni sono ulteriormente distinte in 

prestazioni di base e prestazioni complementari (set-

tore). Per ciascuno di questi due settori è prevista, 

poi, un’articolazione che separa le prestazioni a favo-

re degli addetti del Comparto pubblico da quelle a fa-

vore di addetti del Comparto privato, questi ultimi 

suddivisi, in base alla Condizione professionale in la-

voratori dipendenti, autonomi e liberi professionisti. 

   

Die Klassifikation nach wirtschaftlicher 
Funktion 

 La classificazione per funzione economica 

Die Klassifikation nach wirtschaftlicher Funktion unter-

scheidet, auf der Grundlage der Definitionen des 

ESSOSS und unabhängig von der Gesetzgebung des 

jeweiligen Landes, die Art des Risikos, des Falles 

oder des Bedarfs, welche das Sozialsystem absichern 

muss. Für die Klassifikation der Rentenleistungen sind 

folgende Sozialmaßnahmen von Bedeutung: 

 La classificazione per funzione economica individua, 

sulla base delle definizioni contenute nel SESPROS, 

la natura del rischio, dell’eventualità o del bisogno, 

che il sistema di protezione sociale deve coprire, in-

dipendentemente dalla legislazione propria di ogni 

singolo Paese. Tra le funzioni di protezione sociale 

quelle rilevanti ai fini della classificazione delle pre-

stazioni pensionistiche sono: 

• die Funktion Alter beinhaltet jene Sozialleistungen, 

welche die Risiken abdecken, die aufgrund eines 

bestimmten Alters entstehen. Laut den Istat-Defi-

nitionen liegt die Altersgrenze sowohl für Männer 

als auch für Frauen bei 65 Jahren. Mögliche Risi-

ken aufgrund des Alters können sein: Einkommens-

verlust, unzureichendes Einkommen, Unfähigkeit, 

Tätigkeiten des täglichen Lebens selbstständig zu 

erledigen, eingeschränkte Teilnahme am sozialen 

Leben. Diese Gruppe umfasst somit alle Alters-

renten sowie alle Renten an über 65-Jährige, unab-

hängig von der Rentenart; 

 • la funzione Vecchiaia che include le prestazioni del 

sistema di protezione sociale che tutelano i rischi 

incorsi da un individuo con il sopraggiungere del-

l’età anziana. In base alle definizioni adottate dal-

l’Istat, l’età anziana è uniformata a 65 anni per 

uomini e donne. I rischi associati alla condizione di 

anziano possono essere: la perdita di guadagno, la 

disponibilità di un reddito inadeguato, l’incapacità di 

svolgere in modo autosufficiente le attività quoti-

diane, una partecipazione ridotta alla vita sociale. 

Nella funzione sono quindi comprese tutte le pen-

sioni di vecchiaia nonché tutte le pensioni erogate 

ad ultrasessantacinquenni, indipendentemente dal-

la loro tipologia; 

• die Funktion Invalidität beinhaltet die Leistungen 

gegen das Risiko der vollständigen oder teilweisen 

Arbeitsunfähigkeit. Die Invalidenrenten an über 65-

Jährige sind nicht enthalten, da sie der Funktion 

„Alter“ zugerechnet werden; 

 • la funzione Invalidità che include le prestazioni che 

assicurano il rischio di incapacità totale o parziale 

ad esercitare un’attività lavorativa. Sono escluse le 

prestazioni di invalidità erogate ad ultrasessanta-

cinquenni, perché incluse nella funzione vecchiaia; 

• die Funktion Hinterbliebene umfasst dauerhafte und 

zeitweilige Rentenleistungen an Personen, die den 

Ehepartner oder einen engen Verwandten verloren 

haben, der normalerweise für den Lebensunterhalt 

 • la funzione Superstiti che include i trattamenti pen-

sionistici, permanenti o temporanei, corrisposti a 

persone che hanno perduto il coniuge o un parente 

stretto il quale generalmente costituiva la fonte pri-
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sorgte. Diese Leistungen fallen in die Kategorie 

„Hinterbliebene“, wenn die Rentenempfänger jün-

ger als 65 Jahre sind. Andernfalls handelt es sich 

um Altersrenten. 

maria di sostentamento. Tali trattamenti sono clas-

sificati nella funzione superstiti se gli aventi diritto 

hanno un’età inferiore a 65 anni; in caso contrario 

sono attribuiti alla funzione vecchiaia. 

Auf einer zweiten Ebene werden die Rentenleistungen 

nach der Art der Körperschaft (öffentlich oder privat) 

unterschieden. Die Zuordnung einer Körperschaft zu 

den öffentlichen anstatt zu den privaten Körperschaf- 

 

 Ad un secondo livello i trattamenti pensionistici sono 

distinti in base al tipo di istituzione a seconda che essi 

siano erogati da enti pubblici o privati. L’attribuzione di 

un ente al settore delle istituzioni pubbliche piuttosto 
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ten hängt von der Form der Körperschaft ab, überein-

stimmend mit den Kriterien der Klassifikation nach Art 

der Rentenleistung. Für jede Art von Institution wer-

den die Renten in zwei Makrosektoren unterteilt: Vor-

sorge und Fürsorge. In den ersten fallen jene Leis-

tungen, die aufgrund vorher geleisteter Beiträge aus-

bezahlt werden; zum zweiten zählen die Leistungen, 

die über Steuern finanziert werden. Die Leistungen 

des Makrosektors Vorsorge werden weiters unterteilt 

nach Sektoren: Grundleistungen und Zusatzleistun-

gen. Erstere beruhen auf einer Sozialversicherung mit 

verpflichtenden Beitragszahlungen, die zweiten Leis-

tungen ergänzen den Betrag der ersten. Die Vorsor-

geleistungen werden in zwei weitere Gruppen unter-

teilt: Leistungen zugunsten der Beschäftigten im öf-

fentlichen Sektor und Leistungen zugunsten der Be-

schäftigten im privaten Sektor. Die Beschäftigten im 

privaten Sektor werden nach beruflicher Situation in 

unselbstständig Beschäftigte, selbstständige Arbeiter 

und Freiberufler eingeteilt. Einzig die Grundvorsorge-

leistungen unterscheiden zwischen selektiven und 

nicht selektiven Leistungen. Diese Unterscheidung 

beruht auf der vorher erfolgten bzw. nicht erfolgten 

selektiven Beurteilung der finanziellen Mittel des Emp-

fängers. 

 che a quello delle istituzioni private avviene in base 

alla forma istituzionale che esso assume, in coerenza 

con i criteri adottati anche nella classificazione per 

tipologia di prestazioni pensionistiche. Per ciascun ti-

po di istituzione le pensioni sono distinte in due 

Macrosettori: previdenza e assistenza. Nel primo ri-

entrano le prestazioni erogate a fronte di una prece-

dente contribuzione e nel secondo sono comprese le 

prestazioni finanziate dalla fiscalità generale. Le pre-

stazioni comprese nel macrosettore previdenza sono 

ulteriormente distinte per Settore tra prestazioni di ba-

se e prestazioni complementari; le prime vengono 

erogate sulla base di uno schema di assicurazione 

sociale che prevede l’obbligatorietà dell’iscrizione, le 

seconde hanno finalità di integrare l’importo delle 

precedenti. Per le pensioni di natura previdenziale è 

prevista un’ulteriore articolazione che separa le pre-

stazioni a favore degli addetti del Comparto pubblico 

da quelle a favore di addetti del Comparto privato, 

suddivisi a loro volta secondo la Condizione tra lavo-

ratori dipendenti, autonomi e liberi professionisti. Per 

le sole prestazioni previdenziali di base il livello di-

stintivo del comparto è articolato in due sottosettori in 

modo da distinguere i trattamenti in selettivi e non 

selettivi a seconda che la prestazione pensionistica 

sia erogata in seguito ad accertamento selettivo delle 

risorse economiche del beneficiario o meno. 

   

Glossar  Glossario 

Rente: periodische, dauerhafte und individuell ange-

passte Auszahlung von Geld durch die öffentliche 

Verwaltung sowie durch öffentliche und private Kör-

perschaften aus folgenden Gründen: Erreichen eines 

bestimmten Alters, Anreifen des Dienstalters und der 

eingezahlten Beiträge, Verlust oder Einschränkung 

der Arbeitsfähigkeit durch angeborene oder plötzlich 

aufgetretene Beeinträchtigung, durch Arbeitsunfälle 

oder durch Krieg, Ableben der versicherten Person, 

besondere Verdienste für das Land. Die Zahl der Ren-

ten kann von jener der Rentner abweichen, da eine 

Person auch mehrere Renten beziehen kann. Bei in-

direkten Renten zugunsten mehrerer Empfänger wird 

die Rente pro Empfänger gezählt. 

 Pensione: prestazione periodica e continuativa in de-

naro erogata individualmente da Amministrazioni pub-

bliche ed Enti pubblici e privati in seguito a: raggiungi-

mento di una determinata età; maturazione di anzia-

nità di versamenti contributivi; mancanza o riduzione 

di capacità lavorativa per menomazione congenita o 

sopravvenuta; morte della persona protetta; partico-

lare benemerenza nei confronti del paese. Il numero 

delle pensioni può non coincidere con quello dei 

pensionati in quanto ogni individuo può beneficiare di 

più prestazioni. Nel caso di pensioni indirette a favore 

di più contitolari, si considerano tante pensioni quanti 

sono i beneficiari della prestazione. 

Rentner/in: Empfänger/in einer oder mehrerer 

Renten. 

 Pensionato/a: soggetto beneficiario di una o più 

pensioni. 

Grundvorsorge: Vorsorgeform, für die vom Gesetz 

Beitragszahlungen an eine Vorsorgekörperschaft ver-

pflichtend vorgeschrieben sind. 

 Previdenza obbligatoria o di base: forma di previ-

denza per la quale è obbligatorio per legge iscriversi 

presso un ente previdenziale. 

Zusatzvorsorge: freiwillige Vorsorgeform; zusätzlich 

zur Grundvorsorge über Pensionsfonds. 

 Previdenza complementare: forma di previdenza vo-

lontaria in aggiunta a quella di base, esercitata per lo 

più attraverso l’adesione ai fondi pensione. 

Pensionierungsrate: prozentuelles Verhältnis zwi-

schen der Anzahl von Renten und der mittleren 

Wohnbevölkerung des Jahres. 

 Tasso di pensionamento: rapporto percentuale tra il 

numero delle pensioni e la popolazione media dell’an-

no. 
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Jährlicher Gesamtbetrag: der Jahresbetrag jeder 

Rente ergibt sich aus dem Produkt des monatlichen 

Rentenbetrags am 31. Dezember und der Anzahl der 

Monate des Jahres, für welche die Auszahlung vor-

gesehen ist. Dabei handelt es sich um Bruttobeträge 

vor Steuer- und Beitragsabzügen. Familienzulagen 

zählen nicht dazu, da sie nicht in den Bereich der 

Renten fallen. 

 Importo complessivo annuo: l’importo annuo di cia-

scuna pensione è fornito dal prodotto tra l’importo 

mensile della pensione pagata al 31 dicembre e il nu-

mero di mensilità annue per cui è prevista l’erogazio-

ne della prestazione. Gli importi sono al lordo di even-

tuali trattenute fiscali e contributive. Non sono com-

presi gli assegni familiari, in quanto di natura non pen-

sionistica. 

Anteil der Rentenausgaben: Verhältnis zwischen 

den Rentenausgaben und dem Bruttoinlandsprodukt 

(BIP). 

 Incidenza della spesa pensionistica: rapporto tra la 

spesa pensionistica ed il Prodotto interno lordo (Pil). 

Index des relativen Nutzens: Verhältnis zwischen 

dem Durchschnittsbetrag der Renten und dem BIP. 

 Indice di beneficio relativo: rapporto percentuale tra 

l’importo medio della pensione e il Pil per abitante. 

Invaliden-, Alters-, Dienstalters- und Hinterbliebe-

nenrenten (I.V.S.): Renten der Grund- und Zusatz-

vorsorge, die nach Beendigung des Erwerbslebens 

aufgrund des Alters, der eingezahlten Beiträge oder 

einer eingeschränkten Arbeitsfähigkeit entweder an 

die versicherte Person direkt (direkte Invaliden-, Al-

ters- und Dienstaltersrenten) oder nach deren Ab-

leben während der Berufsausübung oder im Ruhe-

stand an die Hinterbliebenen (indirekte Renten) aus-

bezahlt werden. 

 Pensioni di invalidità, di vecchiaia e anzianità e ai 

superstiti (I.V.S.): pensioni corrisposte dai regimi 

previdenziali di base e complementare in conseguen-

za dell’attività lavorativa svolta dalla persona protetta 

al raggiungimento di determinati limiti di età anagra-

fica, di anzianità contributiva e in presenza di una 

ridotta capacità di lavoro (pensioni dirette di invalidità, 

vecchiaia ed anzianità). In caso di morte della per-

sona in attività lavorativa o già in pensione tali presta-

zioni possono essere corrisposte ai superstiti (pensio-

ni indirette). 

Altersrenten: Renten der Grund- und Zusatzvorsor-

ge, die infolge der Berufstätigkeit der versicherten 

Person bei Erreichen einer bestimmten Altersgrenze 

oder Anzahl von Beitragsjahren ausbezahlt werden. 

 Pensioni di vecchiaia: pensioni corrisposte dai re-

gimi previdenziali di base e complementare in conse-

guenza dell’attività lavorativa svolta dalla persona 

protetta al raggiungimento di determinati limiti di età 

anagrafica e di anzianità contributiva. 

Invalidenrenten: Renten im Fall von physischen oder 

psychischen Krankheiten, die eine andauernde Ein-

schränkung der Arbeitsfähigkeit im Ausmaß von ei-

nem Drittel bei für den Beschäftigten geeigneten Ar-

beiten (Invalidenzulage) oder eine vollständige und 

andauernde Arbeitsunfähigkeit für jegliche Arbeit (Er-

werbsunfähigkeitsrente) bewirken. 

 Pensioni di invalidità: pensioni erogate in presenza 

di infermità fisica o mentale tale da provocare una 

riduzione permanente della capacità di lavoro a meno 

di un terzo in occupazioni confacenti alle attitudini del 

lavoratore (assegno di invalidità), ovvero tale da pro-

vocare un’assoluta e permanente impossibilità a svol-

gere qualsiasi lavoro (pensione di inabilità). 

Hinterbliebenenrenten: Rentenleistungen an Hinter-

bliebene von Rentnern oder Versicherten, welche die 

Versicherungs- und Beitragsbedingungen erfüllen. 

 Pensioni ai superstiti: trattamenti pensionistici ero-

gati ai superstiti di pensionati o di assicurati in pos-

sesso dei requisiti di assicurazione e contribuzione 

richiesti. 

Vorruhestandsgelder aufgrund einer geminderten 

Erwerbsfähigkeit: Renten im Fall von Arbeitsunfällen 

und Berufskrankheiten. Diese Renten sind gekenn-

zeichnet von der Entschädigung einer Person für eine 

Beeinträchtigung, im Verhältnis zum Grad derselben, 

oder für ihr Ableben während der Ausübung der Arbeit 

(in diesem Fall wird die Rente an die Hinterbliebenen 

ausbezahlt). Ein Schadensfall (Fall) kann mehrere in-

direkte Renten, abhängig von der Zahl der Hinterblie-

benen, mit sich bringen. 

 Pensioni indennitarie: rendite per infortuni sul lavoro 

e malattie professionali. La caratteristica di queste 

pensioni è di indennizzare la persona per una meno-

mazione, secondo il livello della stessa, o per morte 

(in tal caso la prestazione è erogata ai superstiti) con-

seguente ad un fatto accaduto nello svolgimento di 

una attività lavorativa. Un evento dannoso (caso) può 

dar luogo a più rendite indirette, secondo il numero 

dei superstiti aventi diritto. 

Fürsorgerenten: beinhalten die Sozialrenten, das So-

zialgeld, die Renten und/oder Entschädigungen für Zi-

vilblinde, -taube und -invaliden sowie die Kriegsrenten 

 Pensioni assistenziali: comprendono le pensioni so-

ciali, gli assegni sociali, le pensioni e/o indennità ai 

non vedenti civili, ai non udenti civili e agli invalidi civili 
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inklusive der jährlichen Leibrenten an ehemalige 

Frontkämpfer und der Zulagen für Träger der „Meda-

glia d’oro“, des Vittorio-Veneto-Abzeichens sowie des 

Verdienstkreuzes. 

e le pensioni di guerra, comprensive degli assegni 

vitalizi agli ex combattenti, insigniti dell'ordine di Vitto-

rio Veneto, e assegni di Medaglia e Croce al valore 

militare. 

Sozialrenten oder -gelder: Renten für Personen 

über 65 Jahren, die nicht über das Mindesteinkom-

men verfügen, für Empfänger von ZivilInvalidenrenten 

sowie für Taubstumme bei Vollendung des 65. Le-

bensjahres. Die Sozialrente bzw. das Sozialgeld wird 

vom NISF ausbezahlt und aus dem allgemeinen Fi-

nanzhaushalt finanziert. Ab 1. Jänner 1996 wird die 

Sozialrente mit dem Sozialgeld ersetzt (Gesetz 

335/95). 

 Sociale (Pensioni o assegni): Pensioni ai cittadini 

ultrasessantacinquenni sprovvisti di redditi minimi e ai 

beneficiari di pensioni di invalidità civile e ai sordomuti 

al compimento dei 65 anni di età. Viene erogata dal-

l’Inps ed è finanziata dalla fiscalità generale. A partire 

dal 1º gennaio 1996 la pensione sociale viene sostitui-

ta dall’assegno sociale (legge 335/95). 

Kriegsrenten: Renten des Ministeriums für Wirtschaft 

und Finanzen an jene Bürger, die infolge eines Krie-

ges Invaliden sind bzw. Renten an die Hinterbliebe-

nen von Kriegsgefallenen. 

 Pensioni di guerra: pensioni erogate dal Ministero 

dell’economia e delle finanze ai cittadini che sono stati 

colpiti da invalidità a seguito di evento bellico o ai 

superstiti di deceduto in tale contesto. 

Begleitzulage: Leistung für Personen (im Staatsge-

biet ansässige italienische Staatsbürger oder Aus-

länder mit Aufenthaltskarte oder mit einer Erlaubnis 

zum Daueraufenthalt-EG) mit bleibender Vollinvalidität 

(100%) und die unfähig sind, sich ohne ständige Hilfe 

eines Begleiters fortzubewegen oder das tägliche 

Leben zu meistern und deshalb durchgehend Be-

treuung benötigen. Die Leistung steht den Betroffenen 

unabhängig von ihrem Alter oder ihrer Einkommens-

situation zu. 

 Accompagnamento (Indennità di): Prestazione ero-

gata ai cittadini italiani residenti sul territorio nazionale 

o agli stranieri titolari di carta di soggiorno o permesso 

di soggiorno CE per soggiornanti di lungo periodo con 

invalidità totale e permanente del 100%, accompa-

gnata dalla impossibilità di deambulare senza l’aiuto 

permanente di un accompagnatore o dalla impossibi-

lità di compiere gli atti quotidiani della vita e conse-

guente necessità di un’assistenza continua. Spetta al 

solo titolo della minorazione indipendentemente dal-

l’età e dalle condizioni reddituali. 

Arbeitsunfähigkeitsrenten: Renten, die in Folge ei-

ner vollen Arbeitsunfähigkeit an in der Privatwirtschaft 

unselbstständig Beschäftigte und an selbstständige 

Arbeiter ausbezahlt wird, welche eine bestimmte An-

zahl an Beitragsjahren erreicht haben. 

 Inabilità (Pensioni di): Pensione erogata ai lavoratori 

dipendenti privati e ai lavoratori autonomi, che hanno 

raggiunto un determinato numero di anni di contribu-

zione, a seguito di totale incapacità di lavoro. 

Pflegegelder: Leistung, die ab 2008 an Personen 

ausbezahlt wird, die seit mindestens fünf Jahren in 

Südtirol ansässig sind und welche die Tätigkeiten des 

täglichen Lebens nicht allein verrichten können und 

deshalb regelmäßig, für mehr als zwei Stunden täglich 

im Wochendurchschnitt, fremde Hilfe benötigen. Im 

Sinne des Landesgesetzes vom 12. Oktober 2007, Nr. 

9 „Maßnahmen zur Sicherung der Pflege“ ist das 

Pflegegeld ausschließlich zur Bezahlung von Pflege 

und Betreuungsleistungen, zur Deckung der Kosten 

für die soziale Absicherung von pflegenden Angehöri-

gen und für die Verwirklichung von „Maßnahmen zum 

selbstständigen Leben“ bestimmt. In diesem Sinne ist 

auch die Kostenbeteiligung bei akkreditierten Haus-

pflegediensten und Aufenthalten in teilstationären 

oder stationären Pflege- und Betreuungseinrichtungen 

inbegriffen. Das Pflegegeld wird mit Geldern der Auto-

nomen Provinz Bozen finanziert. 

 Cura (Assegni di): Prestazione erogata dal 2008 ai 

cittadini residenti nella provincia di Bolzano da almeno 

5 anni, che abbiano bisogno di aiuto da parte di terzi 

per affrontare la vita quotidiana nell’ambito dell’assi-

stenza e cura, in misura maggiore a due ore al giorno 

nella media settimanale, per almeno sei mesi. Ai sensi 

della Legge Provinciale n. 9 del 12 ottobre 2007 "In-

terventi per la non autosufficienza", l’assegno di cura 

è destinato esclusivamente al pagamento di presta-

zioni assistenziali e di cura, alla parziale copertura 

delle spese previdenziali per familiari che prestano 

assistenza e per consentire l’attuazione di misure per 

la "vita indipendente". In questo senso è anche volto 

alla compartecipazione tariffaria dell’assistenza domi-

ciliare presso servizi accreditati e per l’utilizzo di 

strutture semiresidenziali e residenziali. È finanziata 

tramite fondi della Provincia Autonoma di Bolzano. 

Direkte Renten: Renten, die aufgrund der vom Emp-

fänger eingezahlten Beiträge ausbezahlt werden (Al-

ters-, Dienstalters- und Invalidenrenten). 

 Pensioni dirette: pensioni liquidate sulla base dei 

contributi versati dai richiedenti (pensione di vec-

chiaia, anzianità ed invalidità). 
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Indirekte Renten: Renten zugunsten von Hinterblie-

benen eines während der Arbeit verstorbenen Be-

schäftigten ohne vorherigen Bezug einer Rente. 

 Pensioni indirette: pensioni ai superstiti di un lavora-

tore che muore in attività di servizio senza essere 

titolare di alcuna pensione. 

Privater Sektor: dieser umfasst die Invaliden-, Alters-, 

Dienstalters- und Hinterbliebenenrenten (I.V.S.), die 

vom NISF und anderen Körperschaften (Ersatz- und 

Zusatzfonds zur allgemeinen Pflichtversicherung) aus-

bezahlt werden sowie die Vorruhestandsgelder für 

Beschäftigte oder deren Hinterbliebene im Fall von 

Arbeitsunfällen, die vom INAIL ausbezahlt werden. 

 Comparto privato: comprende le pensioni di invali-

dità, vecchiaia e ai superstiti (I.V.S.) erogate dall’INPS 

e dagli altri enti minori (gestioni sostitutive e integra-

tive dell’assicurazione generale obbligatoria) e le pen-

sioni indennitarie erogate a lavoratori o loro superstiti 

nel caso di infortuni dovuti ad attività lavorativa, a ca-

rico dell’INAIL. 

Öffentlicher Sektor: dazu zählen die vom (mittlerwei-

le ex) INPDAP und anderen öffentlichen Körperschaf-

ten ausgezahlten Renten sowie die Vorruhestandsgel-

der des INAIL im Fall von Arbeitsunfällen an die Be-

schäftigten der öffentlichen Verwaltung. 

 Comparto pubblico: comprende le pensioni erogate 

dall’ormai ex INPDAP e da altre istituzioni pubbliche 

nonché le prestazioni previdenziali indennitarie per in-

fortuni sul lavoro erogate dall’INAIL ai dipendenti delle 

amministrazioni pubbliche. 

Selektive Leistungen: Bezeichnung für jene Leistun-

gen der Grundpflichtversicherung, deren Auszahlung 

von der selektiven Überprüfung der wirtschaftlichen 

Mittel des Empfängers abhängt (im umgekehrten Fall 

spricht man von nicht selektiven Leistungen). 

 Trattamenti selettivi: definizione utilizzata solo per le 

prestazioni previdenziali di base a seconda che la pre-

stazione pensionistica sia erogata in seguito ad accer-

tamento selettivo delle risorse economiche del bene-

ficiario (in caso contrario si parla di trattamenti non 

selettivi). 
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Tab. 1 

Renten und deren jährlicher Gesamt- und Durchschnittsbetrag nach Art der Institution - 2020 
Gesamtbetrag in Tausend Euro, Durchschnitt in Euro 

Pensioni e relativo importo annuo, complessivo e medio, per tipo di istituzione - 2020 
Importo complessivo in migliaia di euro, medio in euro 
 

ART DER INSTITUTION 
Anzahl 

Numero 
Gesamtbetrag 

Importo complessivo 
Durchschnittsbetrag 

Importo medio 
TIPO DI ISTITUZIONE 

     
Öffentliche Institutionen 170.648 2.620.047 15.354 Istituzioni pubbliche 
Private Institutionen 1.239 11.307 9.126 Istituzioni private 
     

Insgesamt 171.887 2.631.354 15.309 Totale 

     

Quelle: NISF, Auswertung des ASTAT Fonte: INPS, elaborazione ASTAT 

 

 

 

 

 
Tab. 2 

Renten und deren jährlicher Gesamt- und Durchschnittsbetrag nach auszahlender Körperschaft - 2020 
Gesamtbetrag in Tausend Euro, Durchschnitt in Euro 

Pensioni e relativo importo annuo, complessivo e medio, per ente erogatore - 2020 
Importo complessivo in migliaia di euro, medio in euro 
 

AUSZAHLENDE KÖRPERSCHAFT 
UND FÜHRUNG 

Anzahl 
Numero 

Gesamtbetrag 
Importo complessivo 

Durchschnittsbetrag 
Importo medio 

ENTE EROGATORE E GESTIONE 

     
NISF 121.844 1.677.915.258 13.771 INPS 
INPDAP 27.269 755.468.981 27.704 INPDAP 
INAIL 6.182 37.971.437 6.142 INAIL 
Sonstige offentliche Institutionen 15.353 148.691.048 9.685 Altre istituzioni pubbliche 
Sonstige private Institutionen 1.239 11.306.855 9.126 Altre istituzioni private 
     

Insgesamt 171.887 2.631.353.578 15.309 Totale 

     

Quelle: NISF, Auswertung des ASTAT Fonte: INPS, elaborazione ASTAT 
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Tab. 3 

Renten und deren jährlicher Gesamt- und Durchschnittsbetrag nach Altersklasse - 2020 
Gesamtbetrag in Tausend Euro, Durchschnitt in Euro 

Pensioni e relativo importo annuo, complessivo e medio, per classe di età - 2020 
Importo complessivo in migliaia di euro, medio in euro 
 

ALTERSKLASSE 
(Jahre) 

Anzahl 
Numero 

Gesamtbetrag 
Importo complessivo 

Durchschnittsbetrag 
Importo medio 

CLASSE DI ETÀ 
(anni) 

     
Unter 5 123 733 5.960 Meno di 5 
5-9 359 2351 6.548 5-9 
10-14 562 3641 6.478 10-14 
15-19 793 4976 6.275 15-19 
20-24 550 3472 6.313 20-24 
25-29 434 2628 6.056 25-29 
30-34 508 3142 6.184 30-34 
35-39 616 3786 6.146 35-39 
40-44 847 5272 6.224 40-44 
45-49 1427 9667 6.775 45-49 
50-54 2439 20405 8.366 50-54 
55-59 6224 104517 16.793 55-59 
60-64 18308 416115 22.729 60-64 
65-69 25965 520962 20.064 65-69 
70-74 30714 496608 16.169 70-74 
75-79 29386 420496 14.309 75-79 
80-84 24756 315228 12.733 80-84 
85-89 16656 185283 11.124 85-89 
90-94 8367 84955 10.154 90-94 
95 und mehr 2851 27110 9.509 95 e oltre 
Nicht zuteilbar 2 7 3.432 Non ripartibili 
     

Insgesamt 171.887 2.631.354 15.309 Totale 

     

Quelle: NISF, Auswertung des ASTAT Fonte: INPS, elaborazione ASTAT 
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Tab. 4 

Renten und deren jährlicher Gesamt- und Durchschnittsbetrag nach Klasse des Monatsbetrags - 2020 
Gesamtbetrag in Tausend Euro, Durchschnitt in Euro 

Pensioni e relativo importo annuo, complessivo e medio, per classe di importo mensile - 2020 
Importo complessivo in migliaia di euro, medio in euro 
 

KLASSE DES MONATSBETRAGS 
(Euro) 

Anzahl 
Numero 

Gesamtbetrag 
Importo complessivo 

Durchschnittsbetrag 
Importo medio 

CLASSE DI IMPORTO MENSILE 
(euro) 

     
Unter 100 6.307 2.937 466 Meno di 100 
100-199 5.410 9.958 1.841 100-199 
200-299 6.156 18.284 2.970 200-299 
300-399 6.882 28.680 4.167 300-399 
400-499 10.884 59.956 5.509 400-499 
500-599 18.178 121.849 6.703 500-599 
600-699 14.759 112.635 7.632 600-699 
700-799 10.522 94.019 8.935 700-799 
800-899 6.575 66.885 10.173 800-899 
900-999 6.273 71.227 11.355 900-999 
1.000-1.099 5.647 71.084 12.588 1.000-1.099 
1.100-1.199 5.596 77.131 13.783 1.100-1.199 
1.200-1.299 5.040 75.658 15.011 1.200-1.299 
1.300-1.399 5.010 81.122 16.192 1.300-1.399 
1.400-1.499 4.491 78.128 17.397 1.400-1.499 
1.500-1.749 11.730 229.175 19.537 1.500-1.749 
1.750-1.999 8.506 190.926 22.446 1.750-1.999 
2.000-2.499 13.362 358.416 26.824 2.000-2.499 
2.500-2.999 9.171 300.372 32.752 2.500-2.999 
3.000 und mehr 11.388 582.912 51.187 3.000 e oltre 
     

Insgesamt 171.887 2.631.354 15.309 Totale 

     

Quelle: NISF, Auswertung des ASTAT Fonte: INPS, elaborazione ASTAT 
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Tab. 5 

Renten und deren Jahresbetrag nach Sektor und Rentenart - 2020 
Jahresbetrag in Tausend Euro 

Pensioni e relativo importo annuo per comparto e tipologia di pensione - 2020 
Importo annuo in migliaia di euro 
 

SEKTOR 

I.V.S. 
Vorruhestandsgelder 

Indennitarie 
Fürsorge 

Assistenziali 
Insgesamt 

Totale 
COMPARTO 

Anzahl 
Numero 

Jahresbetrag 
Importo annuo 

Anzahl 
Numero 

Jahresbetrag 
Importo annuo 

Anzahl 
Numero 

Jahresbetrag 
Importo annuo 

Anzahl 
Numero 

Jahresbetrag 
Importo annuo 

          
Privater Sektor 124.054 1.738.044 6.124 37.430 - - 130.178 1.775.475 Comparto privato 
Öffentl. Sektor 29.762 774.441 19 135 - - 29.781 774.576 Comparto pubblico  
Ohne Sektor - - - - 11.928 81.303 11.928 81.303 Fuori comparto 
          

Insgesamt 153.816 2.512.486 6.143 37.565 11.928 81.303 171.887 2.631.354 Totale 

          

Quelle: NISF, Auswertung des ASTAT Fonte: INPS, elaborazione ASTAT 

 

 

 

 

 
Tab. 6 

I.V.S.-Renten und deren Jahresbetrag nach Sektor und Rentenkategorie - 2020 
Jahresbetrag in Tausend Euro 

Pensioni I.V.S. e relativo importo annuo per comparto e categoria di pensione - 2020 
Importo annuo in migliaia di euro 
 

SEKTOR 

Direkte Renten 
Pensioni dirette 

Indirekte Renten 
Pensioni indirette 

Insgesamt 
Totale 

COMPARTO 
Anzahl 

Numero 
Jahresbetrag 

Importo annuo 
Anzahl 

Numero 
Jahresbetrag 

Importo annuo 
Anzahl 

Numero 
Jahresbetrag 

Importo annuo 

        
Privater Sektor 96.063 1.517.061 27.991 220.984 124.054 1.738.044 Comparto privato 
Öffentlicher Sektor 25.141 698.284 4.621 76.157 29.762 774.441 Comparto pubblico 
        

Insgesamt 121.204 2.215.345 32.612 297.141 153.816 2.512.486 Totale 

        

Quelle: NISF, Auswertung des ASTAT Fonte: INPS, elaborazione ASTAT 



RENTEN 2020 / PENSIONI 2020 

      
astat tab 11 2022 Landesinstitut für Statistik ● Istituto provinciale di statistica Seite │ pagina 18 
 

 
Tab. 7 

Vorruhestandsgelder und deren Jahresbetrag nach Sektor und Rentenkategorie - 2020 
Jahresbetrag in Tausend Euro 

Pensioni indennitarie e relativo importo annuo per comparto e categoria di pensione - 2020 
Importo annuo in migliaia di euro 
 

SEKTOR 

Direkte Renten 
Pensioni dirette 

Indirekte Renten 
Pensioni indirette 

Insgesamt 
Totale 

COMPARTO 
Anzahl 

Numero 
Jahresbetrag 

Importo annuo 
Anzahl 

Numero 
Jahresbetrag 

Importo annuo 
Anzahl 

Numero 
Jahresbetrag 

Importo annuo 

        
Privater Sektor 5.229 28.035 895 9.395 6.124 37.430 Comparto privato 
Öffentlicher Sektor 18 122 1 13 19 135 Comparto pubblico 
        

Insgesamt 5.247 28.157 896 9.408 6.143 37.565 Totale 

        

Quelle: NISF, Auswertung des ASTAT Fonte: INPS, elaborazione ASTAT 

 

 

 

 

 
Tab. 8 

Fürsorgerenten und deren jährlicher Gesamt- und Durchschnittsbetrag nach Rentenkategorie - 2020 
Gesamtbetrag in Tausend Euro, Durchschnitt in Euro 

Pensioni assistenziali e relativo importo annuo, complessivo e medio, per categoria di pensione - 2020 
Importo complessivo in migliaia di euro, medio in euro 
 

RENTENKATEGORIE 
Anzahl 

Numero 
Gesamtbetrag 

Importo complessivo 
Durchschnittsbetrag 

Importo medio 
CATEGORIA DI PENSIONE 

     
Direkt 11.509 79.914 6.944 Diretta 
Indirekt 419 1.389 3.314 Indiretta 
     

Insgesamt 11.928 81.303 6.816 Totale 

     

Quelle: NISF, Auswertung des ASTAT Fonte: INPS, elaborazione ASTAT 
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Tab. 9 

Fürsorgerenten und deren jährlicher Gesamt- und Durchschnittsbetrag nach Rentenart - 2020 
Gesamtbetrag in Tausend Euro, Durchschnitt in Euro 

Pensioni assistenziali e relativo importo annuo, complessivo e medio, per tipologia di pensione - 2020 
Importo complessivo in migliaia di euro, medio in euro 
 

RENTENART 
Anzahl 

Numero 
Gesamtbetrag 

Importo complessivo 
Durchschnittsbetrag 

Importo medio 
TIPOLOGIA DI PENSIONE 

     
Zivilinvaliditätsrenten 7.390 52.191.293 7.062 Pensioni di invalidità civile 
Renten für Zivilblinde 1.328 9.841.756 7.411 Pensioni ai ciechi civili 
Renten für Ziiviltaube 404 1.892.166 4.684 Pensioni ai sordomuti civili 
Sozialrenten- und zuweisungen 2.160 13.382.596 6.196 Pensioni e assegni sociali 
Kriegsrenten 646 3.994.915 6.184 Pensioni di guerra 
     

Insgesamt 11.928 81.302.727 6.816 Totale 

     

Quelle: NISF, Auswertung des ASTAT Fonte: INPS, elaborazione ASTAT 
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Tab. 10 

Rentner/innen und jährlicher Gesamt-, Durchschnitts- und Medianbetrag des Renteneinkommens nach Geschlecht und 
Altersklasse - 2020 
Gesamtbetrag in Tausend Euro, Durchschnitt und Median in Euro 

Soggetti beneficiari di trattamenti pensionistici ed importo annuo del reddito pensionistico, complessivo, medio e me-
diano, per sesso e classe di età - 2020 
Importo complessivo in migliaia di euro, medio e mediano in euro 
 

ALTERSKLASSE 
(Jahre) 

Männer 
Maschi 

Frauen 
Femmine 

Anzahl 
Numero 

Gesamtbetrag 
Importo complessivo 

Durchschnittsbetrag 
Importo medio 

Median 
Mediano 

Anzahl 
Numero 

Gesamtbetrag 
Importo complessivo 

       
Unter 5 63 373 5.922 5.736 54 360 
5-9 207 1.360 6.569 5.736 140 991 
10-14 299 2.007 6.713 5.736 233 1.634 
15-19 413 2.861 6.927 5.736 316 2.116 
20-24 252 1.838 7.292 5.736 243 1.635 
25-29 244 1.650 6.763 5.736 144 978 
30-34 262 1.830 6.986 5.736 178 1.311 
35-39 306 2.244 7.333 5.736 226 1.542 
40-44 399 2.872 7.198 5.736 325 2.400 
45-49 671 5.044 7.517 5.736 538 4.623 
50-54 1.104 11.217 10.161 5.736 923 9.188 
55-59 3.064 66.019 21.547 21.831 2.362 38.498 
60-64 9.185 255.156 27.780 26.719 7.419 160.959 
65-69 11.144 319.141 28.638 25.542 10.375 201.821 
70-74 11.152 298.017 26.723 22.680 11.984 198.591 
75-79 9.708 247.972 25.543 21.414 11.074 172.523 
80-84 7.169 169.420 23.632 20.106 9.266 145.808 
85-89 3.970 86.530 21.796 18.234 6.314 98.753 
90-94 1.543 33.166 21.495 17.476 3.229 51.788 
95 und mehr 316 7.115 22.515 19.422 1.167 19.996 
Nicht zuteilbar - - - - 1 7 
       

Insgesamt 61.471 1.515.832 24.659 21.802 66.511 1.115.521 

       

Quelle: NISF, Auswertung des ASTAT 
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Tab. 10 - Fortsetzung / Segue 

Rentner/innen und jährlicher Gesamt-, Durchschnitts- und Medianbetrag des Renteneinkommens nach Geschlecht und 
Altersklasse - 2020 
Gesamtbetrag in Tausend Euro, Durchschnitt und Median in Euro 

Soggetti beneficiari di trattamenti pensionistici ed importo annuo del reddito pensionistico, complessivo, medio e me-
diano, per sesso e classe di età - 2020 
Importo complessivo in migliaia di euro, medio e mediano in euro 
 

Frauen 
Femmine 

Insgesamt 
Totale 

CLASSE DI ETÀ 
(anni) 

Durchschnittsbetrag 
Importo medio 

Median 
Mediano 

Anzahl 
Numero 

Gesamtbetrag 
Importo complessivo 

Durchschnittsbetrag 
Importo medio 

Median 
Mediano 

       
6.665 5.736 117 733 6.265 5.736 Meno di 5 
7.079 5.736 347 2.351 6.774 5.736 5-9 
7.012 5.736 532 3.641 6.844 5.736 10-14 
6.695 5.728 729 4.976 6.826 5.736 15-19 
6.727 5.736 495 3.472 7.015 5.736 20-24 
6.793 5.736 388 2.628 6.774 5.736 25-29 
7.367 5.736 440 3.142 7.140 5.736 30-34 
6.825 5.736 532 3.786 7.117 5.736 35-39 
7.383 5.736 724 5.272 7.281 5.736 40-44 
8.594 6.003 1.209 9.667 7.996 5.736 45-49 
9.954 6.999 2.027 20.405 10.067 6.742 50-54 

16.299 13.130 5.426 104.517 19.262 17.100 55-59 
21.695 19.659 16.604 416.115 25.061 24.256 60-64 
19.453 16.243 21.519 520.962 24.209 21.294 65-69 
16.571 14.411 23.136 496.608 21.465 18.611 70-74 
15.579 13.757 20.782 420.496 20.234 17.499 75-79 
15.736 13.844 16.435 315.228 19.180 16.231 80-84 
15.640 13.940 10.284 185.283 18.017 15.200 85-89 
16.038 13.884 4.772 84.955 17.803 14.781 90-94 
17.134 14.679 1.483 27.110 18.281 15.376 95 e oltre 

6.864 6.864 1 7 6.864 6.864 Non ripartibile 
       

16.772 14.251 127.982 2.631.354 20.560 17.584 Totale 

       

 Fonte: INPS, elaborazione ASTAT 

 
 
 
Tab. 11 

Rentner/innen und jährlicher Gesamt- und Durchschnittsbetrag des Renteneinkommens nach Geschlecht und Klasse des 
Monatsbetrags - 2020 
Gesamtbetrag in Tausend Euro, Durchschnitt in Euro 

Soggetti beneficiari di trattamenti pensionistici ed importo annuo del reddito pensionistico, complessivo e medio, per 
sesso e classe di importo mensile - 2020 
Importo complessivo in migliaia di euro, medio in euro 
 

KLASSE DES 
MONATS- 
BETRAGS (Euro) 

Männer 
Maschi 

Frauen 
Femmine 

Insgesamt 
Totale 

CLASSE DI 
IMPORTO 
MENSILE (euro) 

Anzahl 
 
 

Numero 
 

Gesamt- 
betrag 

 

Importo 
complessivo 

Durch- 
schnitts- 

betrag 

Importo 
medio 

Anzahl 
 
 

Numero 
 

Gesamt- 
betrag 

 

Importo 
complessivo 

Durch- 
schnitts- 

betrag 

Importo 
medio 

Anzahl 
 
 

Numero 
 

Gesamt- 
betrag 

 

Importo 
complessivo 

Durch- 
schnitts- 

betrag 

Importo 
medio 

           
Unter 250 1.173 2.290 1.952 2.097 1.228 2.431 2.401 4.721 1.966 Meno di 250 
250-499 3.073 15.544 5.058 5.736 4.216 20.877 7.289 36.421 4.997 250-499 
500-749 4.387 34.267 7.811 7.906 13.811 104.684 18.198 138.951 7.636 500-749 
750-999 4.444 46.204 10.397 10.324 7.654 81.170 12.098 127.373 10.528 750-999 
1.000-1.249 4.497 61.008 13.566 13.615 8.523 115.625 13.020 176.634 13.566 1.000-1.249 
1.250-1.499 5.160 85.433 16.557 16.593 7.523 123.560 12.683 208.992 16.478 1.250-1.499 
1.500-1.749 6.485 127.189 19.613 19.808 6.236 121.370 12.721 248.558 19.539 1.500-1.749 
1.750-1.999 5.647 127.062 22.501 22.507 4.014 89.990 9.661 217.051 22.467 1.750-1.999 
2.000-2.249 5.402 137.953 25.537 25.572 3.155 80.417 8.557 218.371 25.520 2.000-2.249 
2.250-2.499 4.497 127.866 28.434 28.375 2.375 67.585 6.872 195.451 28.442 2.250-2.499 
2.500-2.999 6.562 215.095 32.779 32.712 3.997 130.749 10.559 345.844 32.754 2.500-2.999 
3.000 und mehr 10.144 535.922 52.831 44.446 3.779 177.063 13.923 712.986 51.209 3.000 e oltre 
           

Insgesamt 61.471 1.515.832 24.659 66.511 1.115.521 16.772 127.982 2.631.354 20.560 Totale 

           

Quelle: NISF, Auswertung des ASTAT Fonte: INPS, elaborazione ASTAT 
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Tab. 12 

Empfänger/innen von Altersrenten und jährlicher Gesamt-, Durchschnitts- und Medianbetrag des Renteneinkommens 
nach Geschlecht und Altersklasse - 2020 
Gesamtbetrag in Tausend Euro, Durchschnitt und Median in Euro 

Soggetti beneficiari di pensioni di vecchiaia ed importo annuo del reddito pensionistico, complessivo, medio e mediano, 
per sesso e classe di età - 2020 
Importo complessivo in migliaia di euro, medio e mediano in euro 
 

ALTERSKLASSE 
(Jahre) 

Männer 
Maschi 

Frauen 
Femmine 

Anzahl 
Numero 

Gesamtbetrag 
Importo complessivo 

Durchschnittsbetrag 
Importo medio 

Median 
Mediano 

Anzahl 
Numero 

Gesamtbetrag 
Importo complessivo 

       
Unter 5 - - - - - - 
5-9 - - - - - - 
10-14 - - - - - - 
15-19 - - - - - - 
20-24 - - - - - - 
25-29 - - - - - - 
30-34 - - - - - - 
35-39 - - - - - - 
40-44 1 15 15.086 15.086 - - 
45-49 1 7 6.905 6.905 1 28 
50-54 69 2.032 29.451 29.705 8 170 
55-59 1.641 49.682 30.276 29.991 977 23.576 
60-64 8.058 239.309 29.698 27.986 5.907 142.572 
65-69 10.455 308.392 29.497 26.139 9.243 187.712 
70-74 10.685 291.471 27.278 23.079 11.110 186.104 
75-79 9.415 243.394 25.852 21.577 9.964 156.154 
80-84 6.915 165.358 23.913 20.106 7.971 126.190 
85-89 3.771 83.296 22.089 18.457 4.934 77.895 
90-94 1.434 30.862 21.522 17.498 2.274 36.631 
95 und mehr 281 6.243 22.216 19.106 739 13.015 
Nicht zuteilbar - - - - 1 7 
       

Insgesamt 52.726 1.420.061 26.933 23.635 53.129 950.053 

       

Quelle: NISF, Auswertung des ASTAT 
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Tab. 12 - Fortsetzung / Segue 

Empfänger/innen von Altersrenten und jährlicher Gesamt-, Durchschnitts- und Medianbetrag des Renteneinkommens 
nach Geschlecht und Altersklasse - 2020 
Gesamtbetrag in Tausend Euro, Durchschnitt und Median in Euro 

Soggetti beneficiari di pensioni di vecchiaia ed importo annuo del reddito pensionistico, complessivo, medio e mediano, 
per sesso e classe di età - 2020 
Importo complessivo in migliaia di euro, medio e mediano in euro 
 

Frauen 
Femmine 

Insgesamt 
Totale 

CLASSE DI ETÀ 
(anni) 

Durchschnittsbetrag 
Importo medio 

Median 
Mediano 

Anzahl 
Numero 

Gesamtbetrag 
Importo complessivo 

Durchschnittsbetrag 
Importo medio 

Median 
Mediano 

       
- - - - - - Meno di 5 
- - - - - - 5-9 
- - - - - - 10-14 
- - - - - - 15-19 
- - - - - - 20-24 
- - - - - - 25-29 
- - - - - - 30-34 
- - - - - - 35-39 
- - 1 15 15.086 15.086 40-44 

27.500 27.500 2 34 17.203 17.203 45-49 
21.212 19.460 77 2.202 28.595 29.530 50-54 
24.131 24.272 2.618 73.258 27.983 28.491 55-59 
24.136 23.310 13.965 381.881 27.346 26.551 60-64 
20.309 17.045 19.698 496.104 25.186 22.297 65-69 
16.751 14.579 21.795 477.575 21.912 19.080 70-74 
15.672 13.860 19.379 399.547 20.618 17.815 75-79 
15.831 13.910 14.886 291.548 19.585 16.612 80-84 
15.787 14.095 8.705 161.192 18.517 15.566 85-89 
16.109 13.896 3.708 67.493 18.202 14.923 90-94 
17.611 14.558 1.020 19.257 18.880 15.577 95 e oltre 

6.864 6.864 1 7 6.864 6.864 Non ripartibile 
       

17.882 15.275 105.855 2.370.114 22.390 19.528 Totale 

       

 Fonte: INPS, elaborazione ASTAT 
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Tab. 13 

Empfänger/innen von Altersrenten und jährlicher Gesamt- und Durchschnittsbetrag des Renteneinkommens nach 
Geschlecht und Klasse des Monatsbetrags - 2020 
Gesamtbetrag in Tausend Euro, Durchschnitt in Euro 

Soggetti beneficiari di pensioni di vecchiaia ed importo annuo del reddito pensionistico, complessivo e medio, per sesso 
e classe di importo mensile - 2020 
Importo complessivo in migliaia di euro, medio in euro 
 

KLASSE DES 
MONATS- 
BETRAGS (Euro) 

Männer 
Maschi 

Frauen 
Femmine 

Insgesamt 
Totale 

CLASSE DI 
IMPORTO 
MENSILE (euro) 

Anzahl 
 
 

Numero 
 

Gesamt- 
betrag 

 

Importo 
complessivo 

Durch- 
schnitts- 

betrag 

Importo 
medio 

Anzahl 
 
 

Numero 
 

Gesamt- 
betrag 

 

Importo 
complessivo 

Durch- 
schnitts- 

betrag 

Importo 
medio 

Anzahl 
 
 

Numero 
 

Gesamt- 
betrag 

 

Importo 
complessivo 

Durch- 
schnitts- 

betrag 

Importo 
medio 

           
Unter 250 210 301 1.433 654 1.339 2.047 864 1.640 1.898 Meno di 250 
250-499 203 930 4.579 1.490 6.728 4.515 1.693 7.657 4.523 250-499 
500-749 2.827 22.531 7.970 10.778 81.210 7.535 13.605 103.740 7.625 500-749 
750-999 3.740 38.751 10.361 6.041 64.115 10.613 9.781 102.867 10.517 750-999 
1.000-1.249 3.868 52.576 13.592 6.955 94.603 13.602 10.823 147.178 13.599 1.000-1.249 
1.250-1.499 4.684 77.603 16.568 6.288 103.333 16.433 10.972 180.936 16.491 1.250-1.499 
1.500-1.749 6.108 119.853 19.622 5.268 102.601 19.476 11.376 222.454 19.555 1.500-1.749 
1.750-1.999 5.355 120.514 22.505 3.480 78.086 22.439 8.835 198.600 22.479 1.750-1.999 
2.000-2.249 5.172 132.097 25.541 2.815 71.750 25.489 7.987 203.847 25.522 2.000-2.249 
2.250-2.499 4.324 122.939 28.432 2.155 61.340 28.464 6.479 184.279 28.443 2.250-2.499 
2.500-2.999 6.357 208.436 32.788 3.739 122.369 32.728 10.096 330.805 32.766 2.500-2.999 
3.000 und mehr 9.878 523.531 53.000 3.466 162.579 46.907 13.344 686.110 51.417 3.000 e oltre 

           

Insgesamt 52.726 1.420.061 26.933 53.129 950.053 17.882 105.855 2.370.114 22.390 Totale 

           

Quelle: NISF, Auswertung des ASTAT Fonte: INPS, elaborazione ASTAT 
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Tab. 14 

Renten und Rentenempfänger/innen: Überblick 2011-2020 
Gesamtbetrag in Tausend Euro, Durchschnitt und Median in Euro 

Pensioni e soggetti beneficiari: sintesi 2011-2020 
Importo complessivo in migliaia di euro, medio e mediano in euro 

 

JAHR 

ANNO 

Rente- 
nleistungen 

 

Trattamenti 
pensionistici 

 

Renten- 
empfänger/innen 

 

Soggetti beneficiari 
di trattamenti 
pensionsitici 

Gesamtbezüge 
aller Pensions- 

zahlungen 

Importo 
complessivo 

annuo 

Rentenleistungen - 
Jahresbetrag - 

Durchschnitt 

Trattamenti pen- 
sionistici -Importo 

annuo - media 

Rentenleistungen - 
Jahresbetrag - 

Median 

Trattamenti pen- 
sionistici -Importo 
annuo - mediana 

Renteneinkommen - 
Jahresbetrag - 

Durchschnitt 

Reddito pen- 
sionistico - Importo 

annuo - media 

Renteneinkommen - 
Jahresbetrag - 

Median 

Reddito pen- 
sionistico - Importo 

annuo - mediana 

        
2011 176.019 127.704 2.111.886 12.063 8.042 16.537 13.483 
2012 172.889 127.388 2.154.367 12.461 8.291 16.912 13.976 
2013 171.414 126.432 2.184.024 12.741 8.583 17.274 14.538 
2014 169.793 125.421 2.197.246 12.941 8.684 17.519 14.783 
2015 170.027 125.695 2.254.384 13.259 8.905 17.935 15.146 
2016 169.551 125.424 2.293.953 13.530 9.104 18.290 15.409 
2017 170.244 126.177 2.369.724 13.920 9.467 18.781 15.805 
2018 170.820 126.727 2.459.785 14.400 9.897 19.410 16.411 
2019 171.965 127.814 2.549.052 14.823 10.266 19.943 16.960 
2020 171.887 127.982 2.631.354 15.309 10.800 20.560 17.584 
        

Quelle: NISF, Auswertung des ASTAT Fonte: INPS, elaborazione ASTAT 
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Tab. 15 

Gender-Pension-Gap - 2011-2020 
Durchschnitt und Median in Euro 

Gender Pension Gap - 2011-2020 
Importo medio e mediano in euro 

 

JAHR 

ANNO 

Männer 
Maschi 

Frauen 
Femmine 

Gender- 

Pension- 

Gap (%) 

Renten- 
empfänger/innen 

 

Soggetti beneficiari 
di trattamenti 
pensionsitici 

Renteneinkommen - 
Jahresbetrag - 

Durchschnitt 

Reddito pensio- 
nistico - Importo 

annuo -media 

Renteneinkommen - 
Jahresbetrag - 

Median 

Reddito pensio- 
nistico - Importo 

annuo - mediana 

Renten- 
empfänger/innen 

 

Soggetti beneficiari 
di trattamenti 
pensionsitici 

Renteneinkommen - 
Jahresbetrag - 

Durchschnitt 

Reddito pensio- 
nistico - Importo 

annuo -media 

Renteneinkommen - 
Jahresbetrag - 

Median 

Reddito pensio- 
nistico - Importo 

annuo - mediana 

        
2011 59.465 20.140 17.365 68.239 13.398 10.534 33,5 
2012 59.422 20.573 18.068 67.966 13.711 10.943 33,4 
2013 59.020 20.988 18.815 67.412 14.023 11.500 33,2 
2014 58.452 21.326 19.144 66.969 14.196 11.779 33,4 
2015 58.779 21.810 19.573 66.916 14.532 12.176 33,4 
2016 58.764 22.207 19.573 66.660 14.836 12.435 33,2 
2017 59.409 22.722 19.759 66.768 15.275 13.043 32,8 
2018 60.224 23.410 20.442 66.503 15.788 13.507 32,6 
2019 61.058 23.989 21.084 66.756 16.243 13.842 32,3 
2020 61.471 24.659 21.802 66.511 16.772 14.251 32,0 
        

Quelle: NISF, Auswertung des ASTAT Fonte: INPS, elaborazione ASTAT 
 



 

 

 


